A2.15 Die Regierung und Wahlen

Il governo e le elezioni
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Die Regierung
Die politische
Partei

Der Staat

Das Parlament
Der Prasident
Die Prasidentin
Die Europdische
Union

Die Demokratie
Die Wahl

(Il governo) Das Gesetz

(Il partito

politico) Das Zeitalter

(Lo Stato) Der Bundeskanzler / die
Bundeskanzlerin

(Il parlamento) Konservativ

(Il presidente)  Liberal

(La presidente) Historisch

(L'Unione

Europea) Abstimmen

(La democrazia) Wahlen
(L'elezione)

(La legge)
(L'era)

(Il cancelliere federale / la
cancelliera federale)
(Conservatore)

(Liberale)

(Storico)

(Fare il voto / votare)

(Votare)

1. Dialogo: Neulich in der Kaffeepause

Manfred:

Neulich in der Kaffeepause kam plo6tzlich das

Thema Bundestagswahlen auf.

Elisa:

Spannend, ich weil gar nichts Uber das deutsche

politische System.

Manfred:
Wahlen.

Elisa:

Kein Problem, ich erklare dir kurz Regierung und

Das ist toll. Wer entscheidet hier eigentlich Uber die

Gesetze im Staat?

Manfred:

Das Parlament stimmt ab, und die Regierung setzt

die Gesetze um.

Elisa:

Manfred:

Und der Bundeskanzler — wird er direkt gewahlt?

Nein, das Parlament wird direkt gewahlt und es

wahlt dann den Bundeskanzler.

Elisa:

Interessant, in Spanien funktioniert die Demokratie

ein bisschen anders. Gehst du nachsten Sonntag

wahlen?

Manfred:

Elisa:

Ja, klar. Ich finde, die Bundestagswahl ist sehr
wichtig. Wir entscheiden Uber das neue Parlament.

Da stimme ich dir zu.
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(Di recente, durante la pausa caffé, é emerso
all'improwviso il tema delle elezioni per il
Bundestag.)

(Interessante, in realta non so quasi niente sul
sistema politico tedesco.)

(Nessun problema, ti spiego brevemente come
funzionano il governo e le elezioni.)

(Perfetto. Chi decide qui, in realta, sulle leggi
dello Stato?)

(Il parlamento vota le leggi e il governo le
applica.)

(E il cancelliere federale — viene eletto
direttamente?)

(No, il parlamento viene eletto direttamente e
poi elegge il cancelliere federale.)

(Interessante, in Spagna la democrazia
funziona un po' diversamente. Vai a votare
domenica prossima?)

(Si, certo. Penso che le elezioni per il Bundestag
siano molto importanti: decidiamo il nuovo
parlamento.)

(Sono d'accordo con te.)
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1. Wer wahlt in Deutschland den Bundeskanzler?
a. Das Parlament wahlt den Bundeskanzler. b. Die Europadische Union wahlt den
Bundeskanzler.
c. Die Burger wahlen den Bundeskanzler direkt. d. Der Prasident wahlt den Bundeskanzler allein.
2. Was sagt Manfred tber die Bundestagswahl am Sonntag?

a. Er geht wahlen, weil er die Bundestagswahl b. Er darf nicht wahlen, weil er kein Deutscher ist.
sehr wichtig findet.
c. Er wartet zuerst auf eine Entscheidung von d. Er geht nicht wahlen, weil die Wahl fur ihn
seiner politischen Partei. nicht wichtig ist.

1-a 2-a

2. Grammatica: Panoramica sui tempi del passato
Con il Perfekt e il Prateritum descriviamo eventi nel passato. Indicazioni temporali come ieri,
letzte Woche, friiher aiutano nella scelta della forma corretta.

Vergangenheit

Wann verwenden (Quando usare) Beispiel (Esempio)
(Passato)

Alltag, mundlich, Erlebnisse,
Perfekt (Perfekt) kirzliche Handlungen (Quotidiano,
parlato, esperienze, azioni recenti)

Ich habe mich Uber das Gesetz informiert. (Mi
sono informato sul/la legge.)

. Texte, Berichte, Erzahlungen, Die Prasidentin erklarte die neuen
Prateritum ( . . - . . . .
Prateritum) historische Ereignisse (Testi, Maldnahmen. (La presidente ha spiegato/illustato le

rapporti, narrazioni, eventi storici) nuove misure.)

T . .. Wahrend wir Gber das Parlament sprachen,
R . Situation beschreiben + Ereignis N o
Beide kombiniert ( . ) o erklarte der Prasident das Gesetz. (Mentre
erzahlen (Descrivere la situazione +

Entrambi combinati) parlavamo del parlamento, il presidente ha spiegato la
raccontare un evento)

legge.)
1. Gestern ich zum ersten Mal die Prasidentin gewahlt.
a. hatte b. war c¢. bin d. habe
2. Letzte Woche der Bundeskanzler das neue Gesetz im Parlament.
a. erklirte b. hat erkldrt c. erklart d. erkldren
3. Fruher ich mich nicht fur Politik, aber gestern ich Uber die
Europdische Union gelesen.
a. interessierte / hatte b. habe interessiert / habe c. interessierte / habe

d. habe interessiert / hatte
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4. Als ich jung , die Wahlbeteiligung niedriger, aber letztes Jahr
viele junge Leute abgestimmt.
a. war/ist/haben b. gewesen /war / haben ¢. war/war/haben

d. bin/war/sind

1. habe 2. erkldrte 3. interessierte / habe 4. war / war / haben
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3.Esercizi

1. E-mail informativa sulle elezioni federali (Audio disponibile nell’app)
23
Parole da usare: Gesetze, Demokratie, Bundestagswahl, Blrgerinnen, Wahl, Staatsburger, Eli?

wahlen, Staatsburgerinnen, Parlament, Blrger, Regierung, Parteien

Liebe Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter,

am nachsten Sonntag findet die statt. In Deutschland ist das wichtig, weil

wir in einer leben. Die und

wahlen das , den Deutschen Bundestag. Der Bundestag macht
und kontrolliert die . Meistens bilden zwei oder mehr

politische zusammen die Regierung. An der kénnen

alle deutschen und ab 18 Jahren teilnehmen. Sie gehen

in ein Wahllokal und dort eine Partei und eine Person. Bitte informieren Sie

sich rechtzeitig Uber die Parteien und ihre Programme, damit Sie gut entscheiden kdnnen, wen
Sie wahlen méchten.

Care colleghe e cari colleghi,

la prossima domenica si tengono le elezioni federali. In Germania questo é importante perché viviamo in una
democrazia. Le cittadine e i cittadini eleggono il parlamento, il Bundestag tedesco. Il Bundestag approva le leggi e
controlla il governo. Di solito due o piu partiti politici formano insieme il governo. Alle elezioni possono partecipare
tutte le cittadine e tutti i cittadini tedeschi dai 18 anni in su. Si recano in un seggio elettorale e li scelgono un partito e
una persona. Vi prego di informarvi per tempo sui partiti e sui loro programmi, cosi potrete decidere con
consapevolezza chi votare.

. Warum ist die Bundestagswahl laut dem Text wichtig?

. Wer kann an der Wahl teilnehmen und was machen die Personen im Wahllokal?

2. Scegli la soluzione corretta

. Gestern haben wir Gber die Wahl gesprochen und ich (leri abbiamo parlato delle elezioni e io ho
zum ersten Mal abgestimmit. votato per la prima volta.)
a. bin b. haben ¢. habe d. hat

2. Beider letzten Bundestagswahl ihr (Alle ultime elezioni federali avete votato per un
eine neue Partei gewahlt. nuovo partito.)
a. hattet b. habt ¢. haben d. hat
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3. Viele junge Leute heute liberalere

(Molti giovani oggi votano partiti pit liberali.)

Parteien.
a. wdhlt b. widbhle ¢. wdhlst d. wdhlen
4. In einer Demokratie die Burger (In una democrazia i cittadini votano
regelmaRig tiber wichtige Gesetze ab. regolarmente su leggi importanti.)
a. stimmst b. stimmen c. stimme d. stimmt

1. habe 2. habt 3. wdhlen 4. stimmen

3. Completa i dialoghi
a. Briefwahl im Bilirgeramt kléren

Biirgerin:

Mitarbeiter im Biirgeramt: 7.

Guten Tag, am Wahltag bin ich im
Ausland und méchte Briefwahl fiir
die Bundestagswahl beantragen.

(Buongiorno, il giorno delle elezioni sard
all'estero e vorrei richiedere il voto per
corrispondenza per le elezioni del
Bundestag.)

(Volentieri. Compili per favore questo

modulo; poi riceverd la documentazione

Birgerin: Brauche ich daftir eine

dallo Stato per posta.)
(Per questo serve un certificato di residenza

Meldebescheinigung oder reicht mein © basta la carta d'identita?)

Personalausweis?
Mitarbeiter im Biirgeramt: 2.

(La carta d'identita é sufficiente. Per favore

invii la busta elettorale in tempo all'ufficio

b. In der Pause liber Europawahl

Hast du schon bei der Wahl zum
Europdischen Parlament gewdhlt?

Kollege Jonas:

Kollegin Anna: 3.

Kollege Jonas: Ich bin noch unsicher, welche politische
Partei ich wahlen soll.

Kollegin Anna: 4.

competente.)

(Hai gia votato per le elezioni del Parlamento
Europeo?)

(Si, sono stata ieri al seggio. Per me é
importante, perché I'UE stabilisce molte regole
che riguardano il nostro Paese.)

(Sono ancora indeciso su quale partito votare.)

(Prima leggo i programmi dei partiti online.
Questo mi aiuta a decidere.)

1. Gerne. Fiillen Sie bitte dieses Formular aus, dann bekommen Sie die Unterlagen vom Staat per Post. 2. Der
Personalausweis reicht. Schicken Sie den Wahlbrief bitte rechtzeitig zurtick an das zustédndige Amt. 3. Ja, ich war gestern im
Wahllokal. Mir ist das wichtig, weil die EU viele Regeln fiir unseren Staat macht. 4. Ich lese vorher die Programme der

Parteien online. Das hilft mir bei der Entscheidung.

4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

1. In welchem Land leben Sie jetzt und wie heil3t dort die Regierung oder der wichtigste Politiker/die

wichtigste Politikerin?
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2. Haben Sie schon einmal in Deutschland oder in lhrem Heimatland gewahlt? Erzahlen Sie kurz, was
Sie gemacht haben.

3. Was ist Ihnen personlich wichtig bei einer Wahl? Nennen Sie ein oder zwei Themen und erklaren Sie
kurz, warum.

4. Stellen Sie sich vor, ein Freund aus dem Ausland fragt: ,Wie funktioniert eine Wahl in Deutschland?”
Was erkldren Sie in ein bis zwei Satzen?

5. Scrivi 5 o 6 frasi sul fatto se per te & importante andare a votare e su come funzionano
le elezioni nel tuo paese d'origine.

In meinem Heimatland ist es so, dass ... / Ich finde Wahlen wichtig, weil ... / Bei uns wéhlen die Leute ... / Ich
méchte bei der néichsten Wahl ...

4. Verbi importanti

Abstimmen Waéhlen Waéhlen
ich stimme ab wahle habe gewahlt
du stimmst ab wahlst hast gewahlt
er/sie/es stimmt ab wahlt hat gewahlt
wir stimmen ab wahlen haben gewahlt
ihr stimmt ab wahlt habt gewahlt
sie stimmen ab wahlen haben gewahlt
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